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JUvVapUOAGYNON GTUNTNEIOU

Citrus press assembly

2 TUMTNPIO -
Citrus Press
SB-110 LUXX

2.0G EUXAPIOTOUE MOU EMIAEEQTE [ CUCKEUN
NG ykdpag PYREX®.

20G GUYXQIPOULE yia TNV eMAOYN Kar EANICou-
le 611 Ba peiveTe andAUTA IKavornoIinPéVol and
TN XPrion TOU MPOIGVTOG.

H 1bvrig udpka PYREX® Bpioketal ota el
ANVIKG VoIkokupid ndva and 60 xpdvia pe Ta
YWWOTA NUpAvToXa yudAiva okeun. H cuMoyn
g PYREX® cuunAnpoveTal méov Ue avTl-
KOMNTIKG OKEUN KAl TOPA KAl PUE NAEKTPIKES
OUOCKEUEC.

Thank you for choosing a product of the new
PYREX® electrical appliances range.

We hope that you will be satisfied by the use
of this product.

The well-known heat-resistant glass cook-
ware PYREX® has been a part of the Greek
households for over 60 years. The range is
now further supplemented with non-stick
cookware and electrical appliances.
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Odnyieg | Xpnong
2tunmpio SB-110 LUXX

Mpiv Tnv avdyvwon, napakaAw EESINAWOTE TN PNPOCTIVA GEAiBa ONOU NAPEXETAIl n
€IKOVOypa®non.

* AlaB&oTE NPOCEKTIKA QUTEG TIC 0dNYIES Kal PUAAETE TIC yIa JEANOVTIKN avapopd.

* [MNapakaAw kpatioTe TNV anddeIEn NavikAg NWANCNG yia Adbyoucg eyyunong.

* AQQIPEDTE TN CUCKEUAOIQ.

YYMBOYAEY ATOANEIAY aa

* [1pIv CUVOECETE TN OUCKEUN BeRaIwBEITE OTI N TAON TOU PEUUATOG TNG OUCKEU-
NG 0ag aVTIOTOIXEl anOAUTA OTNV TAON TNG NAEKTPIKAG 0AC EYKATAOTAONG

* [1AvTa CUVOEETE TN OUCKEUN 0aQ e Npida nou dIaBETel yeiwon. H un thpnon
QUTAC TNC UNOXPEWONG UNOPEl va 0dNyNoel o€ NAEKTPONANEIQ Kal EVOEXOE-
VWG 0€ 00RAPG TPAUUATIOUO.

* Mnv agprveTe NOTE TN CUCKEUN XWPIG ENTMENon OTav BPICKETAI OE ASIToUpYia.

* XTeVN enmpnon eival anapainm GTav N CUCKEUN eival o Aemoupyia Kai 10k
aitepa otav pIkpG Naidid i droua Je EI0IKEC avAYKES Bpiokovtal yupw and
autv. BeBaiwBeite 61 dev naiCouv e Ta EQRTANIATA 1 TN CUCKEUN.

* H ouokeun dev NPENEI va XPNOIUONOIETal and ATOUA LE EIDIKEG AVAYKEC (Ow-
LOTIKEG 1 dIavoNTIKEG), NAIDIA N AToua nou O AINBETOUY TNV ANAITOUUEVN
YVWON Kal EUNEIRIa yIa TN XPrion TNG CUCKEUNG, XWPIC TNV ENMPNoN KAMoIou
MPOCWNOU MOU YVwPICEl Tov TPOMO AEITOUPYIOC TNG OUCKEUNS Kal Ba eival
UNEUBUVOG YIa TNV AoPAAEIG TOUG,.
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* ©E0TE EKTOC AEITOUPYIOG TN CUCKEUN KaI arnoouvOEDTE Ao TO PEUUA:
- IV NPOCAPUOCETE N APAIPECETE KAMOIA IEPN.

- Meté and kébe xprion.

- Mpiv ano Tov kaBapiouod.

* Mn XPNOIJOMOIEITE TN CUOKEUN YIA OKOMOUC NEPA and autoug VI TOUG OMok-
0UC NMEOOPICETAI.

* H cuokeun autr NPooRICETaI VI XPNoN O E0WTEPIKO XWPO. Mn Xxpnoluonoler-
TE TN OUCKEUN OE UNaiBpio Xwpo.

* H ouokeun autm npoopieTal OVO yia OIKIKN xpnon. KABe GAN Xxprnon aku-
PWVEI TNV Eyyunon.

* XPNOIUOMOIEITE NAVTA TN CUCKEUN ENAVW O A0PAAN, oTeyvA kaBapn Kai ni-
nedn eNIPAVEIQ.

* Mn A&ITOUPYEITE Kall NV TOMOBETEITE TN OUCKEUN 1N JEPN TNG OE EPN E UYPC-
oia " og onueia drnou Unopei va BpéxeTal.

*[oTE pnv apnvete TN povada Tou KivnTApa, To KaA®AIo 1 10 Bucua va Bpa-
xoUv. € NEPIMTWON NOU N CUCKEUN BPAXEN, APAINECTE AUECWS TO KAADDIO
TOU peUPaToc anod Ty nNpida kai unv BAdeTe Ta xepia oac oto vepd. Mn BETe-
TE NOTE TN BPEYUEVN CUOKEUN OE AEITOUPYIO Kal ENIKOIVWVAOCTE e €va and Ta
e€ouoiodotnpéva kevtpa eniokeuwv PYREX-MITENPOYMITH.

* H KaKr Xpnon TNC CUCKEUNG JNOPET va MPOKAAECE! TPAURATIOUO.

* Mnv arveTe 10 KAAWDIO TOU PEUMATOC VA KPEWETAI And TNV AKEN TOU TRANE-
10U/ nAyKou N va akoupnd onoladnnote CeoTh ENIPAVEIQ.

*[oTE PNV APNVETE TO KAAWDIO TOU PEUMATOC DINAWUEVO KATA TNV BIGPKEIQ TNG



XPNONC TNG OUOKEUNG. =EAINAWOTE TO TEAEIWC.

* Mn xpnoiuonoleite noté okANPG, AsiavTIKA 1 dIaBPwTIKG anopeunavTika i dia-
AUTIKG UyPA VIa TOV KaBaPIOUO TNG OUCKEUNG.

* MIn UETAKIVEITE TN CUCKEUN OTAV QUTN Eival o€ AeIToupyia.
* Mnv ayyileTe TN OUCKEUN PE BPEYUEVA N VWNA XEPIQL.

* Mn XpnolJonoleiTe ENEKTAON KAAWDIOU.

* EAEyXETE KATA DIOOTAIATA TO KAAWDIO YIa TUXOV (PBOPEC.

* Mnv XPNOIJONOIEITE TN GUOKEUN EAV TO KAAWDIO PEUUATOG EXEl UNOOTEN PBOPA
N av autn éxel NECEl N €xel unooTel BAARN kaTd onolodnnoTe Tpdno. Av uno-
WIOOTEITE OTI N CUOKEUN €XEl UNooTel BAARN, ENICTREYTE TNV OTO KOVTIVOTEPO
€€ouolodoTNPEVO KEVTPO eniokeuwv PYREX-MIMENPOYMIH yia e&€taon.

* Y€ nepinTwon nou undpxel miavn BAARN, UNV ENIXEIPACETE VA TNV ENIOCKEUAOE-
Te OVOI oac. AneubuvBeiTe o €va and Ta E0UCIODOTNUEVA KEVTPQ EMIOKEU-
wv PYREX-MIMENPOYMITH.

* KdBe eniokeun and un e£0UCI0dOTNIEVO TEXVIKO TwV KEVTPWV service PYREX-
MMENPOYMIH AKYPQNEI THN EMMTYHXH.

* KaBe AavBaopévn xprion TNG CUCKEUNG OKUPWVEI TNV yyUnon.
* XpNnolponoleTal povo yvriola aviaMakTiké PYREX®.

* AUTA N OUOKEUN OUPWOPPOVETAI e TNV OdNYIa NAEKTPOUIAYVNTIKNG OUUBC-
TomnTag 2014/30/EE, mv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, Tnv Odnyia
2011/65/EE yia Tov nERIOPIOUO TNC XPNoNg OPICEVWY EMIKIVOUVWY OUCIWMV
0€ NAEKTPIKO KaI NAEKTPOVIKO €onAiolo. Eniong, pe v Odnyia 2009/125/EK
YIQ TIC ANAITNOEIC OIKOAOYIKOU OXEDIACIOU YIC TG MPOIOGVTA MOU KATAVAAWVOUV
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evépyeia kal Tov Kavoviopdg(EK) Ap. 1935/2004 oxeTIKA e Ta UNKA Kal QvT-
Keilueva nou npoopicovtal va £pBouyv o€ eNapn P TOOPIUAL.

OYNA=ZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ XPHZHZ

MEPH TH2 2Y2KEYHX

1. Kandki

2. Meydhoc Kwvog (yia peydAa gppouTa n.x. YKEEIN (PPOUT, MOPTOKANQ)
3. Mikpbc KWvog (via pikpd gpouTa n.x. Aepovia, lime)

4. Youpwtipl

5. Aoxeio cuNMoync xupoU

6. X160 EKPONG XUpoU

7. MepioTpepoueVOg dEovac

8. Bdon cuokeunc/UoTtép

9. KaAwdio

[PIN THN TTPQTH XPH2 H

* MAUVETE Ta PEPN TNG CUCKEUNG. OeiTe Ty evotnTa “@povTida kal KaBapiopdg™.

XPHZH TOY 2TYTTTHPIOY

1. MpoocapudoTe Tov NEPICTPEPOUEVO GEOova (7) oTn BAcN TNG CUCKEUNG,.

2. TonoBeTnoTe T0 DOXEID GUMOYNC XupoU (B).

3. TonoBetoTe To coupwTP! (4) NAvw and To dOXEID GUANOYAC XUpoU (5).

4. T1pocapuOoTE TOV WIKPO KWVO (3) 6TOV NEPIOTREPOUEVO AEova (7). Ze NEPINTWOoN Nou BEAETE



VA XPNOIJOMNOINGETE TO PEYAAO KWVO (2) NPoGapUOGTE ToV NAVW OTO JIKPO KWvo (3)

ZHMEIQZH: O1 e0ox€g Tou HEYAAOU KWVOU MNPENEI VO KOUUNWOOUV KaAd endvw oTa
OU0 nTePUYIa TOU PIKPOU KWVOU.

5. ZUvOEaTE T GUCKEUN oTO PeUua. BeBalwbeite 6T €xeTe EETUNEEI GAO TO KAAWDIO (9).

6. TonoBetoTe éva notipl K&Tw and To GTOPIo EKPONG XUpou (B)

7. Koyrte 10 @pouTo ota dUo Kal ToNoBETAGTE TO IGO NAVW GTOV KWVO TNG EMIAOYNC GaC.

8. lMigoTe 10 PPOUTO NAVWw oToV KWvo. H cuokeun Eekiva autduata T Aeiroupyia Tne. To poTép
TNC CUOKEUNC Ba CTAPATAGE! QUTOATA, GTAV OTAUATACETE va NIECETE TO PPOUTO.

MPOZOXH: lNa tnv KaAUTEPN CUVTAPNON TNG GUOKEUNG, NV AOKEITE UNEPPBOAIKN nig-
on. Mnv ni€ete unepBOAIKA TOV KWVO TOU OTIQTN KAl N XPNOIUOMOIETE TN CUGKEUN YIa
nepioooTeEPO and 5 Aentd xwpig diakonnA.

¢ [0 va GUYKEVTPWOETE TO XUPO OTO DOXEIO XUMOU (5), ONKWATE TO OTOMIO EKPONG (6) MPOG
10 NAVW.

o Katefdote 10 oTOMIO EKPONG XUMOU (6) NPog Ta KATW, yia va TPEEEI 0 XUUOG KaTeuBeiav
oTO NOTAPI.

2YMBOYAEX T'TA KAAYTEPA ATTOTEAEXMATA

* Ta @poUTa Nou XPNOILOMNOIETE NPENel va gival PPEOKA.

* KaravaAwveTe ToUG xupoUuc nou oTURETeE apéowg yia va AauBAveTe OAeg TiIC Brrapivec.

Mnv anoBnKeUETE TOUC XUPOUC O UETAMIKA DOXEIQ.

* MapackeudoTe XUPoUG avapeyvuovtac EcnePIOOEIdN. Avapeiete xupd Aepoviou Kal mopTo-

KaAioU yia va eTIGEETE duvapwTIKO Xupd pe Brrapivn C.

* EUNAOUTIOTE Ta KOKTEIA GOG JUE (PPECKOOTUMPEVOUC XUpOUC yia KaAUTEPN yeuon.

* BAATE PPECKOOTUPWEVO XUPO AepovIoU 0TO TOAI 0ag Yia KaAUTEPN YEUON Kal yia TNV avanTu-
&n KaAUTEPNC AUVAC TOU OpYavIopoU OTA KpUWUATA.
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KABAPIZMOX. & 2 YNTHPH> H

* [&vTa anocuvdEETe TN CUCKEUN and To PEUNA NPOTOU TNV KABAPIOETE.

* ANOCUVaPUOAOYACTE TN CUCKEUN apaIpWVTAC TOUG KWVOUC, TO 0oUpwtipI, TO OOXEID XU-
10U Kal Tov NEPICTPEPOUEVO GEova.

* Kwvol, coupwTnpl, 00XEi0 XupoU, NeEPIOTPEPOEVOG Agovag: MAUveTe oe (E0TO VEQO
e oanouvI. ZTeyvwoTe KaAd. Mnv NAEVETE oe MAUVTAPIO MIATWV.

* BAon oUOKEUNG/POTEP: XKOUMIOTE [E VWO Navi. XTEYVMOTE KAAJ.
* Y UVOPPOAOYNOTE TN CUCKEUN MPIV TNV anoBnkeuon.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MovTéMo: Ztunmpio SB-110 LUXX
HAektpikn Tdon: 220 — 240 ~ 50-60 Hz
loxog: 100W

MNPOEIAOMOMHZER- TTATH 2> TH ArOPPIVH

THY ZYZKEYHZ ZYM®QNA ME THN EYPQMAIKH OAHITIA
2002/96/EK

270 TENOG TNC WPENING {wnC TOU, TO MPOIOV SV MPENE! Va ANoPPINTETAI JIE Ta

aoTkG anoppiuuaTa. MpéneivaanoppipBe oe EI0IKAKEVTO DIPOPONOINUEVNG
s GUMOYAG ANOPPIMWATWY MOU 0pICOUV 0 ONUOTIKEG CPXEC I OTOUC (POPEIG MOU
MOPEXOUV QUTA TNV UNNPESIa. H XwpIoTh andppiyn LIOG NAEKTOIKNG OIKIAKI OUCKEUNG,
ENMEENEI TNV ANOPUYN MIBAVIV APVNTIKWV CUVENEIV YIa TO NEQIBGANOV KaI TNV Lyeia
ané TNV AKATAGMNAN anGEPIPN KAl ENIPENEI TNV AVOKUKAWON Twv UNKWY and Ta oroia
QNOTEAEITAI OTE VA ENMUYXAVETAI CNPAVTIKN €E0IKOVOLINON EVEQYEIAC KaI NOPWV.



Mo TNV €miorpavon TG UNOXPEWTIKAG XWPIOTNG andpEIPNG OIKIOKWY NAEKTRIKGOV
OUCKEUWV, TO MPOIOV (PEREI TO ONpa Tou OIaYPAUEVOU  TPOXOPOPOU KAdoU
QNOPPIUUATOOV.

EIMTYHXH KAIEZYTIHPETHXH MNEAATON

* H eraipia MMENPOYMIMH eyyudral Ta npoidvta NG yia onoiadnnoTte EASTTwa
KOTAOKEUNG N UNKWV yia OU0 (2) £Tn and Ty nepopnvia ayopde 1 napddoonc pe
TNV NMPOCKOUION TNC andAEIENS ayopdc. EAv To mpoidv nou xeTe ayopdoEl, NOpoU-
0ldoe! EAATTWHA KATAOKEUNG 1 UNKWY, aneubuvieiTe oto katdotua ayopdg 1 oe
egouoiodotnugvo Kévipo Service PYREX-MIENPOYMITH. Tla v evnuépwon 0ag
OXETIKA e TO MANoIEoTEPO e€ouaiodomuévo Keévipo Service PYREX-MIENPOY-
MIH, enioke@Beite v 10T00ENda ag www.benrubi.gr. Eival oty anokAeioTkn
koion e MMENPOYMITH n avtikardoraon avri enidiopBwonc Tou EAATTWUATIKOU
MpoidvToC.

* Heyyunon dev KaAUMTEl EAATTWUATA MOU B MPOKUWOUV and GpUOIOAOYIKN pBoPd,
ondoiuo, AavBaopévn eykaTaoTacn i GUVTNPNON TOU MPOIOVTOG, KAKO XEIRIOUO, QVTH-
KQVOVIKEG OUVBNKEG AEITOUPYIag, KN Qapoyn Twv 0dNyIwV XpNong, JETATeoMn N
EMIOKEUN TOU MPoiovTog and un e£0UCI0O0TNIEVO TEXVIKO MOU D&V OVIKEI oTa KEvToa
Service PYREX-MINENPOYMITH.

Enionc, n eyyunon dev KOAUMTEI TG NOPAKATW EVOEIKTIKG QVAPEPOUEVQL:

1. Znpdadia, anoxpwpamopo 1 yeat(ouVIEG.

2. Kayiuata e€armiac ékBeong og pwnid i pAdya.

3. BAGBN and Beppikd ook (andToun aMayn Bepuokpaciaog 1 téonc).

X. MNENPOYMINH & YIOZ A.E.
@ Ay. Bwpud 27, 15124, Mapouol - ABrva
TnA. / E&unnpgmnon neAatwv.: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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Instructions | Manual
Citrus Press SB-110 LUXX

Please unfold the front page in order to check on the detailed view of the product.

* Read these instructions carefully and keep for future reference.
* Please keep the sales receipt for guarantee purposes.
* Remove all packaging.

IMPORTANT SAFEGUARDS i

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the underside
of the appliance.

* Always plug your device into an earthed outlet. Failure to comply with this
requirement may result in electric shock and possible serious injury.

* Never leave the appliance unattended when operating.

* Close supervisionis necessary when your appliance is being used near children.
Ensure that they do not play with the appliance.

* This appliance is not intended for use by people with reduced physical, sensory
or mental capabilities, children or those with lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

* Switch off and unplug:

- Before fitting or removing parts.
- After each use.
- Before cleaning.



* Never use the appliance for any other use than indicated.

* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel the
warranty.

* Always use the citrus press on a secure, dry, clean and heat resistant surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or where
it may get wet.

* Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does get wet,
immediately remove the power cord from the wall outlet and do not put
your hands in the water. Never run the wet appliance and contact one of the
authorized PYREX-BENRUBI service centers.

* Misuse of your citrus press may result ininjury.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table or
bench top or touch any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.

* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use metal
scouring pads for cleaning.

* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* Check the power cord periodically for possible damages. If the power cord or
the plug of the appliance has been damaged, do not use the appliance and
contact an authorized PYREX-BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by yourself.
Please contact one of the authorized PYREX-BENRUBI service centers.
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* Any repair made by aunauthorized PYREX-BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

* Use only original PYREX® spare parts

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU RoHS
Directive, the directive 2009/125/EC for eco-design and the EC regulation no.
1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

PARTS OF THE APPLIANCE

1. Lid

2. Large cone (for large fruits e.g. grapefruits, oranges)
3. Small cone (for small fruits e.g. lemons, limes)

4. Strainer

5. Juice container

6. Juice spout

7. Rotating shaft

8. Base/motor

9. Power cord

BEFORE FIRST USE

* Wash the accessories of the appliance. See ‘care and cleaning’”.



USE YOUR JUICER

1. Place the juice container (5) on the rotating shaft (7).

2. Place the strainer (4) on top of the juice container (5).

3. Attach the small cone (3) to the rotating shaft (7). If you want to use the large cone (2) attach
it on top of the small cone (3)

NOTE: The notches of the large cone should clip into place over the stirring wings on
the small cone.

4. Plug in the appliance. Be sure to unfold the entire cord (9).
5. Place a glass under the juice spout (6).
6. Cut the fruit in half and place the one half on the cone of your choice.

7. Press the fruit on the cone. The device automatically begins operating as pressing the fruit.
The motor of the appliance will automatically stop when stop pressing.

CAUTION: Once you stop adding pressure, the appliance will automatically shut down.
¢ Don’t press too hard on the cone or run for longer than 5 minutes consequently

NOTE:
¢ To collect the juice into the juice container (5), lift the juice spout (6) upwards.
¢ Press the juice spout (6) downwards to run the juice directly to a glass.

TIPS FOR GOOD RESULTS

* Use only fresh fruits.

¢ Consume the juices immediately so as to reserve all the vitamins. Do not store the juice
prepared in metal containers.

* Prepare juices using citrus as the base. Mix lemon and orange juice to make a power juice
that is rich with Vitamin C.
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* Enrich your cocktails with freshly squeezed juice for better taste.

* Add freshly squeezed lemon juice to your tea. It will enrich its taste and it will boost your
immune system.

CARE AND CLEANING

* Always unplug the appliance before cleaning.

+ Disassemble the device by removing the cones, the strainer, the juice container and the
rotating shaft.

 Cones, strainer, juice container and rotating shaft: \Wash in hot soapy water. Dry well.
Do not wash in the dishwasher.

» Base / motor: Wipe with a damp cloth. Dry thoroughly.
* Re-assemble the unit before storing.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model: Citrus Press SB-110 LUXX
Rated Voltage/Frequency: 220 - 240V ~ 50-60Hz
Power: 100W

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL
OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIREC-

TIVE 2002/96/EC

At the end of its working life, the product must not be disposed of as
urban waste. It must be taken to a special local authority differentiated
mmm= \vaste collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of



a household appliance separately avoids possible negative consequences for
the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the
constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and
resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the
product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.

SERVICE AND CUSTOMER CARE

* BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or
defective materials for a period of two (2) years from the date of purchase or
delivery by presenting purchase receipt. If your product malfunctions or you
find any defects, please revert to the retail location you have purchased it from
or contact an authorized PYREX-BENRUBI Service Centre. To find the nearest
authorized PYREX-BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.
gr. ltisin the discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective
product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage,
improper installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal
working conditions, failure to implement the instructions, conversion or repair of
the product by an unauthorized technician who does not belong to the PYREX-
BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

* Stains, discoloration or scratches.

* Bumns due to exposure to heat or flame.

* Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

H. BENRUBI & FILS SA
@ 27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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H. BENRUBI & FILS SA
27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

Pyrex® is a trademark of Corning Incorporated used under license by International Cookware



